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Unser Titelblatt

Ethanol wird seit Jahrzehnten
dem Benzin beigemischt.
Ausgangsstoff fiir die Produktion
ist Zuckerrohr, weshalb Ethanol
vor allem in Landern

mit Zuckerrohranbau hergestellt
wird, wie beispielsweise

in Brasilien und Zimbabwe. Neu
werden Treibstoffe auch aus
anderen pflanzlichen Erzeug-
nissen hergestellt, wie z.B. Mais.
Eine Ausweitung der Produktion
fihrt zu Nahrungsmittel-
engpdssen - ein Thema, das im
April 2008 sogar den IWF
beschaftigt hat.
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Editorial

Biodiesel hat in den vergangenen Monaten verschie-
dentlich Schlagzeilen gemacht. Die Produktion von
Treibstoffen aus nachwachsendem, pflanzlichem Grund-
stoff ist als idealer Ersatz fur die auf fossiler Basis be-
ruhenden Energietrager, namentlich dem Erdol, einge-
fuhrt worden. Damit kénne tber die Endlichkeit dieser
Treibstoffe hinweg eine Perspektive eroffnet werden.
In einzelnen Regionen der Welt werden schon heute
grosse Anstrengungen unternommen, mit Biodiesel aus
der Erdolfalle zu entkommen.

Doch auch kritische Stimmen sind in jlingster Zeit
zu horen gewesen. So hat etwa der UNO-Delegierte fir
das Recht auf Nahrung, der rithrige Genfer Jean Zieg-
ler, die Produktion von Treibstoffen aus Produkten, die
als Grundnahrungsmittel fir Menschen dienen konnten,
scharf kritisiert. Die unverdachtige OECD ihrerseits hat
auf das extrem schlechte Verhéltnis von Aufwand und
Ertrag hingewiesen.

Da auch in Afrika zunehmend lber die Produktion
von Biodiesel diskutiert wird und erste Projekte laufen,
scheint es angebracht, sich tber die Vor- und Nachtei-
le zu unterhalten. Im Schwerpunkt dieser Ausgabe des
Afrika-Bulletins gehen wir dieser Frage nach. Wir konn-
ten uns dabei auf das umfassende Wissen von Dr. Mat-
thias Fawer von der Bank Sarasin, Basel, stiitzen, der
sich «von Berufs wegen» mit Fragen der Nachhaltigkeit
befasst. Fiir seine Mithilfe sei an dieser Stelle bestens
gedankt. .

Hans-Ulrich Stauffer

Riickspiegel

Irrtiimlicherweise wurde im letzten Afrika-Bulletin ver-
gessen zu erwahnen, wer der Verfasser des von Susy
Greuter Ubersetzten Artikels «Bodenschdtze als Kriegs-
grund —die Erfahrung von Sierra Leone» ist. Es handelt
sich um Brian Smith, einen amerikanischen Okonomen
und fritheren Weltbankmitarbeiter. Wir bitten um Ent-
schuldigung. .



Sinn und Unsinn von Biodiesel
Kritische Stimmen nehmen zu

Die hohen Olpreise, die absehbaren Konflikte um 01 und der Druck, mehr fiir den Klimaschutz zu tun,

haben weltweit massiv die alternativen Biokraftstoffe als Ersatz fiir fossile Treibstoffe forciert. Bio-

ethanol wie auch Biodiesel haben den Vorteil, dass sie mit den heutigen Motoren kompatibel und mit

den derzeitigen Benzin- und Dieselsorten mischbar sind. Somit kann auch die bestehende Infrastruk-

tur mit geringen Modifikationen verwendet werden.

Momentan werden Biokraftstoffe durch Férderprogram-
me und Steuererleichterungen vor allem in den USA,
Brasilien und der EU enorm unterstiitzt. Fiir beide Kraft-
stoffarten ist in den kommenden Jahren eine grosse
Anzahl von neuen Produktionsanlagen geplant. Doch
die Frage stellt sich, welches Entwicklungspotential be-
steht? Es konnte ndmlich sein, dass dieser Trend rasch
an gewisse natiirliche Grenzen stdsst: Die fiir Energie-
pflanzen «frei verfiigbare» Landflache — unter Beriick-
sichtigung der Bedirfnisse der Nahrungs- und Futter-
mittelindustrie, fur Brachflachen, Naturschutz und Bo-
denqualitdt — ist ndmlich begrenzt.

Chancen und Risiken der Biokraftstoffe

menden Stdrkung des Biokraftstoff-Marktes werden
immer mehr Bauern vom Anbau von Nahrungsmitteln
auf die lukrativeren Einnahmequellen wechseln.

Mit dem Getreide, welches fir 100 Liter Bioethanol
angebaut werden muss, kann eine Person ein Jahr lang
ernahrt werden. Gutes Ackerland ist nach wie vor knapp
und konnte mit der Versteppung und der Abnahme der
Bodenfruchtbarkeit durch Ubernutzung ein noch knap-
peres Gut werden. Die langfristige Erndhrung der wach-
senden Weltbevolkerung wird auch in Zukunft keine
einfache Aufgabe sein. Biokraftstoffe aus Grundnah-
rungsmitteln herzustellen, ist vor diesem Hintergrund
kein nachhaltiges Szenario.

Chancen
Reduktion der Energieabhdngigkeit

Risiken
Umweltbelastung durch den Rohstoffanbau

Reduktion der CO2-Emissionen

Erhohter Druck zur Rodung des Regenwaldes

Geringe Luftverschmutzung
Erhohung der Treibstoffqualitdt

Rohstoffe in Konkurrenz
zur Nahrungs- und Futtermittelindustrie

Keine neue Logistik und Infrastruktur notig
Forderung heimischer Landwirtschaft

Kritische Arbeits- und Sozialbedingungen
in Entwicklungs- und Schwellenldndern

Die Auswirkungen des starken Wachstums der Biokraft-
stoffe auf die Landwirtschaft und Nahrungsmittelindu-
strie werden immer offensichtlicher. Die gesteigerte
Nachfrage nach Mais, Weizen, Zuckerrohr und Palmél
als Basis fiir die Treibstoffherstellung hat die Preise fur
Agrarprodukte in die Hohe schnellen lassen. Der Preis
fur eine Tonne Weizen stieg zwischen September 2006
und Januar 2007 um 70 Prozent auf den hochsten Stand
seit 10 Jahren. Seither steigt der Preis weiterhin. Erste
Folgen sind Proteste der mexikanischen Bevolkerung
wegen der hohen Tortillapreise oder Beunruhigung der
amerikanischen Viehzlchter liber teuren Futtermais.
Der deutsche Verband der Margarineindustrie kiindig-
te Preiserhohungen an, da aufgrund der aktuellen Bio-
kraftstoffgesetzgebung nahezu die komplette heimi-
sche Rapsodlerzeugung in die Biodieselherstellung
fliesst.

Die Entwicklung hat ungewdhnlich schnell die Gren-
zen des Wachstums dieses Marktes angekiindigt. Der
Preisanstieg ist vor allem fiir Entwicklungslander be-
unruhigend - fiir einkommensschwache Birger eben-
so wie fiir die Handelsbilanz bei der Gruppe der Netto-
Nahrungsmittel-Importeure, wie es heute auch schon
viele Lander der Dritten Welt sind. Mit einer zuneh-

Einsatz von gentechnologisch verdnderten
Energiepflanzen
Ungenligende Absatzmarkte fiir Kuppelprodukte

Eine Erleichterung im Zielkonflikt zwischen Nahrung
und Kraftstoff konnten die Biokraftstoffe der zweiten
Generation bringen. Beispiele sind Zellulose-Ethanol
oder «BtL» (Biomass-to-Liquid). Hier werden nicht ess-
bare Teile von Pflanzen als Basis fiir Biokraftstoffe die-
nen (z.B. Stroh, Holz). Daraus ergeben sich ein hoherer
Ertrag an Treibstoff und eine bessere Okobilanz. Ex-
perten sind zuversichtlich, dass zum Beispiel Zellulo-
se-Ethanol schon in drei bis fiinf Jahren in grosstechni-
schen Anlagen zu konkurrenzfdahigen Preisen produ-
ziert werden kann. .

Die Darstellung basiert auf einer Studie der Bank Sarasin,
die im Juni 2006 publiziert wurde.

Quelle: Bank Sarasin, Juli 2006
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«Biokraftstoffe sind nicht besonders nachha

Geschichte und Zukunft nachwachsender Treibstoffe

Das Afrika-Bulletin im Gesprédch mit dem Nach-
haltigkeitsspezialisten Dr.Matthias Fawer von
der Bank Sarasin, Basel. Die Fragen stellt Hans-
Ulrich Stauffer.

Biodiesel ist in der letzten Zeit verschiedentlich in den
Schlagzeilen gewesen. Brasilien unter Prdsident Lula
will die Herstellung von Ethanol-Benzin aus Zuckerrohr
stark ausbauen, anderswo wird Mais in Treibstoff ver-
wandelt. Lésst sich aufzeigen, welches die Hintergrtin-
de dieser Entwicklung sind ? Wann und wo wurden die
ersten Versuche unternommen ?

Brasilien war in der Tat das erste Land, welches ei-
nen Markt fur Biokraftstoffe — namlich Bioethanol - auf-
baute. 1975 —im Zuge der ersten Erddlkrise — wurde ein
nationales Ethanol-Treibstoffprogramm lanciert. Dieses
sollte die Abhédngigkeit von importiertem Ol reduzieren
helfen und gleichzeitig die riesige Zuckerrohrernte nut-
zen.

In den vergangenen drei Jahren hat dann vor allem
die USA den Ausbau des Bioethanol auf der Basis von
Mais und Weizen stark gefordert. In Europa war lange
Zeit ausschliesslich Deutschland mit sog. «Rapsdiesel»
tatig. Durch den Vorschlag fiir eine neue EU Direktive
soll der Anteil Biokraftstoffe im Transportsektor von
momentan 2 Prozent bis 2020 auf 10 Prozent erhoht
werden. Wichtige Treiber fir all diese Entwicklungen
sind eindeutig ein steigendes Bediirfnis der Regierun-
gen nach Energieunabhdngigkeit und vor allem weg
vom Erdol.

Welches sind heute die wichtigsten pflanzlichen Produk-
te, die zu Biodiesel verarbeitet werden? Gibt es dabei
Unterschiede zwischen Industrie- und Entwicklungs-
Idnder?

Flr Biodiesel kann man prinzipiell alle pflanzlichen
Ole aus Raps, Sonnenblumenél, Soja und Olpalmen aber
auch tierische Fette verwenden. In der EU wurde bis-
her hauptsdchlich Rapsol eingesetzt. Durch die attrak-
tiven Bedingungen wird jedoch vermehrt Palmoél und
Sojadl, bzw. der daraus produzierte Biodiesel aus den
Produktionslandern Malaysia und Indonesien nach Eu-
ropa exportiert. Die Entwicklungslander, ausser natur-
lich Brasilien, beginnen erst langsam die Biokraftstof-
fe fuir sich selbst zu verwenden. Sie sehen darin momen-
tan vor allem Devisen bringende Erzeugnisse, obwohl
eine heimische Verwendung den eigenen Staatshaus-
halt von teuren Olimporten entlasten kénnte...

Ldisst sich die Bedeutung von diesen Ersatztreibstoffen
quantifizieren? Gibt es einzelne Linder, in denen Bio-
diesel eine signifikante Bedeutung erreicht hat?

Brasilien ist hier erstaunlicherweise am weitesten.
Dort kann heute schon ein Drittel aller Autos mit Bio-
ethanol oder Ethanol/Benzin-Gemischen fahren. In der
EU sind es wie gesagt rund 2 Prozent Biokraftstoffan-
teil mit Ziel 10 Prozent in 2020. Der Ausbau in den USA
geht enorm rasant voran. Bis Ende 2008 werden dort
Bioethanolkapazitdaten fir 50 Milliarden Liter aufge-
baut sein. Dies entsprdache dann einem Anteil von 10
Prozent am gesamten Kraftstoffverbrauch.

Wie muss die Herstellung von Biodiesel aus nachhalti-
ger Sicht qualifiziert werden ? Muss allenfalls zwischen
einzelnen Produkten oder Produzentenlindern unter-
schieden werden?

Dies ist eine sehr schwierige Frage und hier schei-
den sich auch die Geister. Fakt ist, dass immer mehr
Studien zeigen, dass Biokraftstoffe generell nicht so
nachhaltig sind. Gerade auch die viel beschworenen
CO2-Einsparungen sind gar nicht so tiberzeugend, wie
immer behauptet wurde. Werden Regenwalder, Torf-
land, Savannen oder brachliegendes Ackerland zu Plan-
tagen von Olpalmen, Soja, Zuckerrohr oder Mais um-
gewandelt, fihrt dies zu einer betrachtlichen Kohlen-
stoff-Schuld. Hinzu kommt der wachsende Einsatz von
Dingemitteln, welche in ihrer Herstellung in aller Re-
gel sehr energieintensiv sind und die 6kologische Bi-
lanz der neuen Treibstoffe zusatzlich in Schieflage
bringen. Biokraftstoffe erreichen nur dann innert niitz-
licher Frist eine positive Klimabilanz, wenn sie aus Ab-
fallbiomasse oder aus Pflanzen hergestellt werden, wel-
che kaum Dinger brauchen (z.B. Jatropha) und nicht
auf gerodeten Flachen angebaut werden.

Die EU-Kommission hat nun in der eingangs er-
wahnten Direktive zu erneuerbaren Energien Anfang
Jahr zusatzlich Nachhaltigkeitskriterien fiir Biokraft-
stoffe vorgeschlagen. Demnach sollen folgende Bio-
kraftstoffe nicht fur die Erreichung der EU-Ziele ange-
rechnet werden: Solche, bei welchen Gber den gesam-
ten Herstellungsprozess im Vergleich zu fossilen Treib-
stoffen weniger als 35 Prozent an CO: eingespart oder
welche aus Ursprungspflanzen stammen, die auf ge-
schitzten Flachen mit hoher Biodiversitat wie Weide-
land, Walder und Feuchtgebieten angebaut werden. Ver-
schiedene Politiker befiirchten jedoch, dass diese Krite-
rien zu spat in Kraft treten und Treibstoffhersteller
schon in billigen aber nicht-nachhaltigen Biotreibstoff
investieren.

Es wird bereits von der «zweiten Generation» gespro-
chen. Wie unterscheidet sich diese von der urspriingli-
chen Biodiesel-Produktion ?

Diese neue Technologie gibt es vor allem beim Bio-
ethanol. Beim Biodiesel gibt es keine riesigen Entwick-
lungsmaoglichkeiten. Diese Zweit-Generation zur Bio-
ethanolherstellung, die als Rohstoff auch Ligno-Cellu-
lose, d.h. auch den nicht-essbaren Teil (Stroh und Stan-
gel) der Pflanze verwenden konnen, ermoglichen eine
verbesserte «Nachhaltigkeitsbilanz». Ein enzymatischer
Prozess macht die Cellulose fiir die Ethanolherstellung
nutzbar und aus dem Lignin kann zudem Strom fur die
eigene Fabrik gewonnen werden. Darum kann eine
Treibhausgasreduktion von gegen 90 Prozent erreicht
werden, im Vergleich zu den 30 bis 50 Prozent bei den
herkémmlichen Technologien.

Besteht Aussicht, dass der Entwicklungsprozess erfolg-
reich weitergefiihrt werden kann oder stosst die Bio-
ethanol-Produktion — auch in der zweiten Generation —
an nattirliche Grenzen?

Bis solche Produkte konkurrenzfiahig hergestellt
werden konnen, braucht es schon noch fiinf bis sieben
Jahre Entwicklungsarbeit. Mit den heutigen Biokraftstof-
fen sehen wir die Grenzen vor allem hinsichtlich der
verfugbaren Landflache und der wachsenden Konkur-
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renz mit Nahrungsmitteln. Ein umwelt- und sozialver-
traglicher Einsatz von Biokraftstoffen in der EU und den
USA ist m.E. auf etwa 5 Prozent des derzeitigen Ben-
zin- und Dieselverbrauchs begrenzt. Zudem mochte
ich festhalten, dass alle Bestrebungen zum Ersatz der
konventionellen Treibstoffe nur in Kombination mit
weiteren Effizienz steigernden Massnahmen bei der
Motoren- und Fahrzeugherstellung Sinn machen.

Ist die Biodiesel-Produktion eher der privaten Initiative
liberlassen oder wird sie staatlich geférdert oder gar
staatlich betrieben?

Die Biodiesel-Unternehmen sind mehrheitlich pri-
vate Unternehmen, doch wie wir gesehen haben, wur-
de die Biokraftstoffnachfrage natirlich stark durch
staatliche Direktiven sowie Steuererleichterungen an-
gekurbelt. Ohne diese Fordermechanismen ware nie
ein solches Wachstum moglich gewesen.

Wie kdnnen die privaten Investoren qualifiziert werden?
Sind es eher die «Forscher und Entdecker» oder wird
hier nach wirtschaftlichen Kriterien gearbeitet ?

Ich vermute, es ist mittlerweile eher letztere Grup-
pe von professionellen Investoren, welche hier tatig ist,
denn es geht doch um hohe Investitionssummen.

Handelt es sich bei den heutigen Produzenten um Start-
ups oder beteiligen sich daran auch grossere Firmen,
beispielsweise aus der Erdolbranche ?

Wir sahen vor allem im Boomjahr 2006 sicherlich ein
Dutzend jlingere Unternehmen, welche an die Borse
stiessen. Getragen von unglaublichen Wachstumsraten
und noch attraktiveren Wachstumsaussichten. Mittler-
weile wissen wir, dass sich alles ein wenig relativiert
hat und vor allem die gestiegenen Rohstoffpreise lies-
sen die Erwartungen drastisch schrumpfen. Momentan
findet darum eine starke Konsolidierung in der Bran-
che statt. Klar, dass natiirlich auch die Olmultis einen
Fuss in der Biokraftstoffindustrie haben und mit ir-
gendwelchen JointVentures oder Pilotanlagen beteiligt
sind. Eine tragende Rolle spielen sie aber nicht.

Wer sich an dieser Entwicklung beteiligen will, kann dies
mit dem Kauf von Aktien tun. Welche Firmen bieten
sich an?

In ihrer Studie im Sommer 2006 hat die Bank Sara-
sin damals 16 Unternehmen aus Nachhaltigkeitssicht
beurteilt. Wir favorisieren ganz klar Unternehmen mit
Fokus auf der Entwicklung einer zweiten Kraftstoffge-
neration wie etwa BtL (Biomass-to-Liquid) oder Cellu-
lose-Ethanol. Beziiglich Rohstoffbasis bevorzugen wir
Firmen mit einem Einkauf aus lokalen Anbaugebieten
mit kurzen Transportwegen. Einen Bezug des Rohma-
terials aus Entwicklungs- und Schwellenlandern kniip-
fen wir klar an einen 6kologischen und sozialen Anfor-
derungskatalog. Ubrig bleiben somit nur noch eine
Handvoll Unternehmen wie Abengoa, Sunopta oder
Novozymes.

Nachhaltige Rohstoffe fiir die Biokraftstoff-Produk-
tion sind «optimierte» Energiepflanzen, welche einen
o0kologischen Zusatznutzen aufweisen. Beispiele hier-
far sind Zuckerhirse (sweet sorghum) fiir Bioethanol
und das Wolfsmilchgewachs (Jatropha) fir Biodiesel.
Die Jatropha-Pflanze kann auch auf kargen, von Erosi-

on bedrohten Boden angepflanzt werden und kommt
zudem, wie auch die Zuckerhirse, mit wenig Wasser
aus. Sinnvoll ware dann zudem ein lokaler Einsatz die-
ses Biodiesels, um die teuren Erdoélimporte zu redu-
zieren. Dabei sollte jedoch nie die nationale Nahrungs-
mittelversorgung gefdhrdet oder konkurrenziert wer-
den. Solche Projekte werden zurzeit u.a. auch in Athio-
pien und Mozambique verfolgt.

Besten Dank fiir das Gesprdch. .

Dr.Matthias Fawer, 1963, Vizedirektor, ist seit Sommer 2000
Sustainability Analyst bei der Bank Sarasin. Er ist zustandig fur den
ganzen Energiebereich (Ol- und Gassektor, Energieversorger und
erneuerbare Energien). Seit 2003 ist er leitender Autor der jahrlich
publizierten Sarasin Solarenergiestudie. Matthias Fawer ist
Biotechnologe ETH und promovierte 1991 im Bereich Biosensorik und
Enzymtechnologie. Danach arbeitete er in der Abteilung Okologie
der EMPA (Eidgendssische Materialpriifungs- und Forschungsanstalt)
in St.Gallen. Hier leitete er als «Senior Expert» Okobilanzprojekte im
Auftrag von schweizerischen und europaischen Industrieverbanden.
1996 verbrachte er ein Jahr bei der Boustead Consulting Ltd. in
England und erweiterte seine Erfahrungen in Life Cycle Assessment
(LCA) und anderen Umweltbeurteilungs-Instrumenten. Zusatzlich
absolvierte er eine Ausbildung zum leitenden Auditor fiir Umwelt-
managementsysteme (UMS) nach 1SO 14001. Fir die Internationale
Standard Organisation (ISO) war er drei Jahre als Referent an ISO-
Seminarien fiir Entwicklungsldnder zu UMS, LCA und Okolabels ttig.
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INachhaltigkeit von Biokraftstoffen

Die Nachhaltigkeit des Einsatzes von Biokraft-
stoffen wird von vielen Umweltorganisationen
in verschiedenen Punkten bezweifelt. Angefiihrt
wird dabei z.B. der hohe Energieeinsatz gerade
bei der Erzeugung von Biomasse zur Kraftstoff-
gewinnung. Der Anbau von Raps ist in Europa
nur mit ganz erheblichen Subventionen iiber-
haupt machbar und der Absatz von daraus er-
zeugtem Biodiesel ist derzeit nur tiber die ho-
hen steuerlichen Subventionen rentabel.

Ein erheblicher Anteil der gewonnen Ener-
gie wird bei der Erzeugung von Bio-Diesel wie-
der eingesetzt und verschlechtert die CO2-Bi-
lanz, die grundsdtzlich bei allen Biokraftstof-
fen gegeniiber Fossilen vorhanden ist. Auch
wird eine grosse Menge Biomasse erzeugt, die
Pflanze an sich, die nicht genutzt wird: dies ver-
schlechtert die Energiebilanz wesentlich. Pro-
blematisch ist der Anbau von bestimmten Pflan-
zen in einzelnen Entwicklungslandern zu sehen.
So werden in Stidostasien grosse Flachen tropi-
schen Regenwaldes abgeholzt um auf diesen Fla-
chen Palmél-Plantagen anzulegen, welche von
allen bekannten Olsaaten mit etwa sieben bis
acht Tonnen/Hektar derzeit den hochsten Er-
trag von allen Olpflanzen liefern. Das gleiche
geschieht in Sidamerika fiir den kurzfristigen
Anbau von Soja. In diesen Fallen werden die
durch die Verwendung von Biodiesel angestreb-
ten COz-emissionsmindernden Effekte ins Ge-
genteil verkehrt und einer der wichtigsten Kli-
maregulatoren irreversibel geschadigt. o

Weitere Informationen: www.floraecopower.com/

Zukunft Biodiesel ?
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Jatropha ist eine Pflanze,
die auch in trockenen
Gebieten gedeiht, wo sonst
keine Nahrungsmittel
angebaut werden konnen.
Doch auf Boden, die auch
fiir den Nahrungsmittel-
anbau geeignet sind, ist der
kommerzielle Anbau von
Jatropha ein Unsinn.

Biodiesel dank Jatropha Curcas

Pflanze mit Energie

Die Verarbeitung von pflanzlichen Produkten, die primar Grundnahrungsmittel sind, ist in Zeiten von

Nahrungsmittelméngeln héchst problematisch. Die «Zweit-Generation-Produktiony», welche auf der Ver-

wendung pflanzlicher Reststoffe basiert, wird als vertretbar eingeschétzt. Dazwischen steht die Ver-

wertung von pflanzlichen Produkten, die keine Nahrungsmittel sind und die auch nicht mit hohem Zu-

satzaufwand wie etwa Bewdsserung gezogen werden. Ein Beispiel dafiir ist die Pflanze Jatropha.

Jatropha curcas, auf deutsch auch Purgier- oder Brech-
nuss genannt, erreicht mit ihrem baum- bzw. strauch-
artigen Wuchs eine maximale Hohe von fiinf Metern,
ist weltweit in den Tropen verbreitet und stellt nur ge-
ringe Anspriiche an den Standort. Die Brechnuss ist
trockenheitsresistent und entwickelt pflaumengrosse
Friichte mit 6lhaltigen Samen. Da alle Pflanzenteile das
toxische Protein Curcin enthalten, sind sie nicht fur
den Lebensmittel- oder Futterbereich geeignet.

Hauptverwendungszweck war bisher die Anpflan-
zung von Hecken zum Schutz von Garten vor Verbiss,
die Erzeugung von Seife aus dem Ol und fiir verschie-
dene medizinische Anwendungen, die bisher nurin ge-
ringem Umfang vermarktet werden. Aufgrund seiner
Toxizitat wurde Jatropha bisher kaum beachtet, da sie
weder als Tierfutter, noch fur die menschliche Ernah-
rung in Frage kommt. Gerade diese Eigenschaft ist es,
die sie unter anderem so interessant fir den Anbau als
Energiepflanze macht.

Erst in den vergangenen Jahren zog Jatropha wegen
seiner spezifischen Eigenheiten die weltweite Auf-
merksambkeit auf sich. Der grosste Teil der zur Zeit ein-
gesetzten Nahrungsmittelpflanzen wie Raps oder Soja
und Mais sind einjdhrige Pflanzen. Das bedeutet dass
die gesamte Biomasse jedes Jahr vollstandig neu ge-
neriert werden muss, mit allen negativen Effekten:

= neuer Anbau jede Saison

= hoher Saat-, Pflege- und Ernteaufwand

= hoher Diingemitteleinsatz, um die geerntete
Biomasse regenerieren zu konnen

ein mehrjahriger Fruchtfolgezyklus ist erforderlich,
um die Bodenerschépfung zu vermindern

= hoher Pestizid- und Fungizid-Einsatz ist notwendig,

um die Monokulturen zu schiitzen

ein extrem hoher Automatisierungsgrad ist nétig,

um wirtschaftliche Ernten zu erreichen;

damit verbunden ist der entsprechende Energie-

und Kapitaleinsatz

= ein Anbau durch Kleinbauern (Down scaling) ist
aufgrund des hohen Maschineneinsatzes nicht
moglich.

Deshalb ist der Anbau von einjdhrigen Feedstockpflan-

zen fir die Biodieselerzeugung relativ ineffizient — un-
ter den klimatischen Bedingungen der meisten Indus-
trielander aber die einzige Moglichkeit zur Erzeugung
der benétigten Ole.

Anspruchslose Pflanze mit Potenzial
Jatropha ist eine niedrige Baumart und damit mehr-
jahrig. Jatrophabaume werden 40 bis 50 Jahre alt. Es

muss nur die Biomasse nachgebildet werden, die in
Form der Samen aus dem System entnommen wird. Die
Pflanze zeichnet sich durch mehrere Eigenschaften

aus, die eine Nutzung zur Herstellung von Biodiesel
vertretbar machen:

= Der Presskuchen ist ein hervorragender, stickstoff-
haltiger Diinger, der —an die Pflanze zuriickgegeben
- nahezu alle Nadhrstoffanteile enthdlt, die fur eine
gute Samenbildung erforderlich sind. Lediglich in
den ersten Jahren ist eine Diingung hilfreich, um das
Pflanzenwachstum zu beschleunigen.

Die meisten Nahrungsmittelpflanzen haben einen
ausserordentlich hohen Wasserverbrauch aufgrund
ihres hohen Verdunstungsquotienten. Jatropha ist
mit Abstand der effizienteste Wasserverwerter, wes-
halb sie auch in ariden und semiariden Zonen wachst.
Aufgrund des geringen Nahrstoffbedarfs ist Jatropha
hervorragend zur Rekultivierung degradierter Boden
—wie sie in Afrika vielfach vorkommen — geeignet und
kann in Gegenden angebaut werden, fiir die keine
andere Kultivierung moglich ist.

Mehrjahrige Kulturen sind in aller Regel wesentlich
resistenter gegen Schadlingsbefall durch Kafer oder
Pilze. Die wenigen Schadorganismen die Jatropha be-
fallen kénnen, sind bekannt und mit geringem Auf-
wand beherrschbar.

Durch seine Toxizitdt verfugt Jatropha uber einen
weitgehenden Selbstschutz gegen diverse Organis-
men und Tiere.

Die hohe Wachstumsgeschwindigkeit ermdglicht ein
schnelles Erreichen eines positiven Cash flow wie dies
mit keiner anderen Olbaumart méglich ist.

Die Ertrage je Hektar sind bereits jetzt wesentlich
hoher als die der meisten anderen Feedstockpflan-
zen. Lediglich Palmélplantagen bringen derzeit ei-
nen noch hoéheren Ertrag, weisen aber eine extrem
schlechte «Okobilanz» auf (vgl. Kasten Seite 5).



= Da eine Ziichtung von Jatropha aufgrund seiner To-
xizitat wirtschaftlich bisher nicht sinnvoll war,
kommt die Pflanze in etwa 70 verschiedenen Arten
vor, die ein weites genetisches Spektrum abdecken.
Weder gibt es langjdhrige Erfahrung fiir einen effi-
zienten Anbau, noch existieren bisher ertrags- und
wachstumssorientierte Zichtungen. Verglichen mit
anderen Kulturpflanzen lasst sich daraus das Ent-
wicklungspotential von Jatropha erahnen.
Allein in Indien wird an etwa 15 landwirtschaftlichen
Instituten an der Weiterentwicklung von Jatropha ge-
arbeitet. Beeindruckende Erfolge wurden durch bei-
nahe jede Einzelmassnahme bereits im Einsatz festge-
stellt: Beginnend bei der einfachen Selektion von Sa-
men nach bestimmten Kriterien, der Kreuzung von ver-
schiedenen Sorten uber die vegetative Vermehrung von
hochperformanten Einzelpflanzen bis hin zur detail-
lierten Untersuchung des Stoffwechselverhaltens und
der Bestimmung des Genoms der einzelnen Sorten.
Aufgrund des Naturzustandes des Jatropha-Genoms
im Gegensatz zu seit Jahrhunderten eingefiihrten und
seit langem professionell geziichteten Pflanzen wie
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Jatropha: Schweizer Connection

Jatropha als Biokraftstoffquelle betrifft die Schweiz
speziell: Die Firma «Green Bio Fuel Switzerland»
plant den Bau einer Raffinerie zur Verarbeitung
dieser Pflanze zu Biotreibstoff fiir Schweizer Au-
tofahrer. Die Kapazitdt soll 130 Millionen Liter pro
Jahr betragen. Das Rohmaterial soll aus Mozambi-
que importiert werden. Valentina Hemmeler Mai-
ga von Uniterre ist dem nachgegangen.
«Uniterre» erscheint das Projekt, Jatropha-
Friichte unter dem Etikett der Nachhaltigkeit aus
Mozambique in den Aargau zu importieren, pro-
blematisch. Doch wir wollten den Standpunkt un-
serer Kollegen von der Bauernorganisation «Via
Campesina» in Mozambique kennen. Geantwortet
hat uns Diamantino Nhampossa, der Koordinator
der «Nationalen Bauernunion von Mozambique»
(UNAC): «Ah, ihr wollt eure Kanister mit unseren
Nahrungsmitteln fiillen?» Er dussert eine Reihe von
Bedenken: «Der Anbau von Jatropha wird sehr ge-
fordert von unserer Regierung. Es ist moglich, dass
multinationale Firmen hinter diesem Eifer stehen,
aber es erscheint als Programm der Regierung.»
Bereits haben zahlreiche Bauern mit den An-
bau von Jatropha begonnen. Von der UNAC, wel-
che 65000 Produzenten vertritt, wird jedoch auf
mehrere Punkte hingewiesen: «In erster Linie ist
Jatropha eine kommerzielle Feldfrucht, die wir
nicht befiirworten, weil wir eine Bewirtschaftung
der Felder zum Zweck der Erndhrungssicherung
vorziehen, das heisst, den Anbau von Nahrungs-
mitteln fiir die Versorgung der lokalen Bevolke-
rung. Jatropha figuriert deshalb an prominenter

Raps oder Soja lassen sich durch Ziichtung relativ ein-
fach sehr grosse Wirkungen erreichen. Betrachtet man
die gegenwartigen durchschnittlichen Ertrage von Ja-
tropha-Wildtypen unter guten klimatischen Bedingun-
gen, und setzt dagegen die grossen Erfolge, die der-
zeit an allen Fronten bei der Weiterentwicklung erzielt
werden, sowie die Erfahrung mit anderen aus Wildty-
pen abgeleiteten Kulturpflanzen, so kann man davon
ausgehen, dass derzeit lediglich ein geringer Teil des
Ertragspotentials von Jatropha ausgeschopft ist. Ein
Vielfaches der gegenwadrtigen Ertrdge mit neuen Sor-
ten und Anbautechniken ist ohne weiteres erreichbar.
Am besten kénnen diese sukzessive in eine bereits lau-
fende Grossplantage eingefiihrt werden.

Die Forschung, die Ziichtung und der Anbau von
Jatropha kénnte somit einen Beitrag zur Herstellung
von Biodiesel bilden, ohne dass dadurch die bekann-
ten Nachteile auftreten. Es ist bekannt, dass in verschie-
denen rohstoffarmen Landern Afrikas, darunter auch
Zimbabwe, entsprechende erste Versuche gemacht
werden. (hus) .
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Stelle in unserer kiirzlichen Resolution gegen den
rein kommerziell ausgerichteten Anbau. Zudem
ist diese Pflanze giftig, es bedarf deshalb einer
umfassenden Information der bauerlichen Bevol-
kerung und speziell der Kinder. Da die Promoto-
ren interessante Einkiinfte vorgespiegelt haben,
wurde Jatropha aber auch in Gebieten angebaut,
welche auch fiir den Anbau von Nahrungsmitteln
geeignet sind, und blieb nicht auf die marginalen
Boden begrenzt, wie die Initiatoren es oft darzu-
stellen belieben. Auch wirtschaftlich ist dieser An-
bau deshalb nicht interessant.»

Fiir Diamantino Nhampossa von der Bauernor-
ganisation ist es wichtig, dass sich die Regierung
auf Projekte konzentriert, welche das Land zu ei-
ner Selbstversorgung mit Nahrungsmitteln fiihren:
«Wir verurteilen dagegen Programme, die nicht im
Sinne der nationalen Aufgabe der Armutsbekamp-
fung angelegt sind.»

Die mozambikanische Regierung ihrerseits ver-
teidigt sich in einem Artikel, der Ende Januar in
der Presse erschien, gegen den Vorwurf, den Le-
bensmittelanbau durch den Anbau von Biokraft-
stoffen verdrdangen zu wollen. Der Prdsident Ar-
mando Guebuza fiigt hinzu, dass es keinen Sinn
mache, Rohstoffe (wie Jatropha) fiir Biodiesel im
Mozambique anzubauen, um sie im Ausland zu
verarbeiten. «Diese sollten in unserem Land raffi-
niert werden, um einen Mehrwert zu schaffen.»

Dieser Artikel haben wir von Uniterre (ibernommen

(Ubersetzung sg)

Zukunft Biodiesel ?
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Afrika in Kiirze

Wirtschaftsentwicklung

Siidliches Afrika

Stagnation herrscht vor
In den letzten 20 Jahren sind nur funf af-
rikanische Lander wirklich reicher gewor-
den. An der Spitze stehen eher bevolke-
rungsschwache Lander. Die 45 anderen
Ldnder haben wirtschaftlich zwar auch
zugelegt, aber allemal weit weniger als
der Rest der Welt. Spitzenreiter ist das an
Erddl reiche Aquatorialguinea, das von
1987 bis 2007 sein Prokopf-Einkommen
um das 25-fache steigern konnte. Aber
Achtung: Wie das Einkommen im Land
aufgeteilt wird und ob insbesondere ei-
ne eher egalitdre Verteilung und eine Ent-
wicklung der Infrastruktur erfolgt, kann
daraus nicht abgeleitet werden. In Bots-
wana stieg das Prokopf-Einkommen 4,4
mal (Diamanten), auf Mauritius 3,7 mal
(Tourismus; Textilindustrie), auf Kapver-
de 3,3 mal (Tourismus; Uberweisungen
aus der Diaspora). Die Mehrzahl der afri-
kanischen Ldnder erreichten eine Erho-
hung des Prokopf-Einkommens zwischen
1,5 und 2,5 mal. Keine Erhohung des Pro-
kopf-Einkommens erzielten Guinea-Bis-
sau, Burundi, Kamerun, Zimbabwe, Dji-
bouti. Im extrem rohstoffreichen Kongo
sank das Prokopf-Einkommen sogar auf
70 Prozent. Gemessen an der Kaufkraft
liegt das Prokopf-Einkommen auf den
Seychellen mit 21 500 US$ am hochsten,
gefolgt von Aquatorialguinea, Botswana,
Mauritius, Libyen, Studafrika, Tunesien,
Namibia, Algerien und Kapverde (7900 $).
Verschiedene afrikanische Lander lei-
den unter extremen Preiserh6hungen von
Grundnahrungs- und Versorgungsmitteln.
So ist etwa das Speisedl in Burkina Faso
innert einem Jahr um 50 Prozent teurer
geworden. In der Elfenbeinkdiste stieg der
Reispreis um 40 Prozent, in Kamerun das
Palmol um 140 Prozent, in Togo das Mehl
um 40 Prozent. Die Ursache: die landwirt-
schaftliche Produktion geht gesamthaft
zurick, wahrend die Nachfrage steigt. =

Benguelabahn

Die Benguelabahn verbindet den kongo-
lesischen Kupfergiirtel mit dem Atlantik-
hafen Benguela. Seit Jahrzehnten ist der
Verkehr auf der rund 1300 Kilometer lan-
gen Strecke weitgehend unterbrochen.
Dies als Folge des angolanischen Blrger-
krieges. Die Wiederherstellung schreitet
voran, doch immer wieder treten neue
Schwierigkeiten auf, meist in der Form
von Streckenabschnitten, die vermint
sind. An sich war vorgesehen, den Bahn-
betrieb auf der ganzen Strecke bis zur
kongolesischen Grenze 2008 wieder auf-
zunehmen. Schon im letzten Jahr wur-
den die Geleise bis nach Luau, der letz-
ten angolanischen Stadt vor der Grenze
zum Kongo, wieder hergestellt. Doch im
letzten Abschnitt, in dem bis zum Ende
des Birgerkrieges gekdampft wurde, wur-
den neue Minenfelder entlang des Bahn-
dammes entdeckt, wo die Minen zum Teil
tief im Boden vergraben sind. Die Minen-
suche nimmt viel Zeit in Anspruch. Der
kongolesische Staatschef Kabila hat gros-
ses Interesse an einer baldigen Wieder-
aufnahme des Bahnverkehrs bekundet,
damit der extrem teure und langwierige
Export des Kupfers nicht mehr wie bis an-
hin Gber Zambia und Tanzania oder Zim-
babwe und Sudafrika erfolgen muss, bei-
des Exportrouten, die selbst auch immer
wieder infolge technischer Mangel un-
terbrochen sind. .

Benguela-Bahn: Eine Reise durch den halben
afrikanischen Kontinent. Mit dem Ende des
angolanischen Biirgerkriegs kann nun die Strecke
wieder in Betrieb genommen werden.

Elektrizitatsengpasse

In der jingsten Vergangenheit ist das stid-
liche Afrika immer mehr in Versorgungs-
engpasse an elektrischer Energie hinein-
gerutscht. Betroffen sind Namibia, Zim-
babwe, Zambia und Sudafrika. In Zim-
babwe ist die Energiekrise hausgemacht.
In Sudafrika ist sie paradoxerweise auf
eine erhohte Nachfrage einer boomen-
den Wirtschaft zuriickzufiihren. Diese
Nachfrage fiihrt zu Engpéassen, die sich
auch in Namibia auswirken. Stdafrikas
Energiereserven haben im letzten Jahr
von +17 Prozent auf -7 Prozent abge-
nommen: Der Bedarf war somit grésser
als die noch vorhandenen Produktions-
reserven. Hier leidet vor allem die Bauin-
dustrie unter dem Elektromangel. Gegen-
wartig werden im sudlichen Afrika
41 000 Megawatt Strom produziert, no-
tig wdren jedoch bereits heute 42000
MW. Als neue Stromlieferanten sind ein
Flusskraftwerk Inga Il in der DR Kongo
mit 3600 MW und das Kudu-Gaswerk in
Namibia (800 MW) in Planung. Abklarun-
gen fur AKW laufen in Stidafrika und Na-
mibia. Stromengpdsse stehen als diiste-
re Wolke tiber der 2010 in Stidafrika statt-
findenden Fussball-WM. .

Billiger Flottenstiitzpunkt

Seit der Unabhangigkeit von Franzésisch
Somaliland, dem heutigen Djibouti, un-
terhalt Frankreich eine Militargarnison in
diesem kleinen, am Horn von Afrika ge-
legenen Land. Nun hat der Prasident Dji-
boutis, Ismaél Omar Guelleh, enthullt,
dass Frankreich bis heute fur diesen
Statzpunkt nie etwas bezahlt hat. Nach
jahrelangen Verhandlungen erklart sich
Frankreich nun bereit, jahrlich 30 Mio.
Dollars an Djibouti zu bezahlen. Neu ist,
dass sich auch die USA in Djibouti ein-
nisten und einen eigenen Stutzpunkt auf-
gebaut haben. ]



[USA - Afrika

Der einwo6chige Besuch des US-Prasiden-
ten George W.Bush in mehreren afrikani-
schen Ldandern vom Februar 2008 hat
scheinbar weniger Tiren geoffnet als
manche kraftig zufallen lassen. Seit eini-
gen Monaten hatte die europdische Kom-
mandantur der amerikanischen Streitkraf-
te angekiindigt, dass 2008 eine eigene
Flhrungsstelle fur Afrika geschaffen wiir-
de. Als Ziel dieses Vorhabens wurde,
trotz gegenldufiger Beschwichtigungen
des Pentagons, allgemein die Absiche-
rung amerikanischer Interessen insbe-
sondere an den Erdollieferungen aus dem
Golf von Guinea gesehen. Ebenfalls ein
Motiv diirfte die Behauptung amerikani-
scher Positionen gegen die afrochinesi-
schen Partnerschaften sein, die schein-
bar unwiderstehlich auf dem Vormarsch
sind.

Sudafrikas Verteidigungsminister hat-
te sich als erster nicht nur sehr klar ge-
gen eine amerikanische Kommandantur
speziell fur Afrika gestellt, sondern auch
alle 14 Nationen der SADC hinter diese
Ablehnung geschart. Nachdem nun auch
die Schwergewichte Nigeria und Senegal,
sowie Algerien, Marokko und Libyen Wi-
derspruch erhoben hatten, und einzig Li-
beria sich als moglichen Standort fur ei-
ne Basis angeboten hatte, mussten die
Amerikaner einen Rickzieher machen:
Die Absichten der Vereinigten Staaten
seien missverstanden worden, es werde
vorderhand keine AFRICOM geben, liess
das Pentagon verlauten. Afrika wird so-
mit weiterhin teilweise von EUROCOM,
mit Hauptsitz bei Stuttgart, koordiniert.

Die einheitliche Reaktion weist auf
verbesserte Einigung im Rahmen der Af-
rikanischen Union hin, ebenso wie auf
die starkere Verhandlungsposition, wel-
che die neue Konkurrenz um Einfluss-
und Ressourcenzugang den afrikani-
schen Nationen gibt. (sg) .

Afrika fehlt medizinisches Personal
Viele afrikanische Lander haben derzeit
mehr Arzte und Krankenpfleger, die im
reicheren Ausland arbeiten als zu Hause.
Es gibt seit langerem Bedenken liber die-
sen medizinischen Exodus. Eine Studie
des Center for Global Development hat
jetzt nachgewiesen, dass das Problem
noch viel grosser sein dirfte, als bisher
angenommen. Mehrere Lander wie Mo-
cambique oder Angola verfigen uber
mehr Arzte in einem einzelnen fremden
Land als in ihrem eigenen. Auf jeden Arzt,
der in Liberia arbeitet, entfallen zwei, die
im Ausland beschaftigt sind.

Fir die Studie wurden die Unterlagen
der Volkszdahlung aus den Jahren 1999
bis 2001 ausgewertet. Untersucht wur-
deninsgesamt neun profitierende Lander:
Grossbritannien, USA, Frankreich, Kana-
da, Australien, Portugal, Spanien, Bel-
gien und Sudafrika. Die aktuelle Studie
ist eine der ersten, die jene Arzte beriick-
sichtigt, die in Afrika geboren und nicht
nur jene, die dort ausgebildet wurden.
Konzentriert man sich nur auf den Aus-
bildungsort, argumentieren die Wissen-
schaftler, dann werden die Auswirkun-
gen der Berufswiinsche auf das Gesund-
heitssystem eines Landes nicht ausrei-
chend berticksichtigt.

Die Abwanderung der Arzte ging oft
Hand in Hand mit Biirgerkriegen, politi-
scher Instabilitdit und wirtschaftlicher
Stagnation. Angola, die Republik Kongo,
Guinea-Bissau, Liberia, Mocambique, Ru-
anda und Sierra Leone erlebten in den
neunziger Jahren Birgerkriege. Bis zum
Jahr 2000 hatten alle diese Lander 40
Prozent ihrer Arzte verloren. Kenia, das
Ende des zwanzigsten Jahrhunderts ei-
nen wirtschaftlichen Stillstand erlebte
und Zimbabwe, das mit politischen Re-
pressionen und wirtschaftlichen Proble-
men zu kampfen hat, mussten mehr als
die Halfte der Mediziner ziehen lassen.
Gleichzeitig konnten stabilere Lander wie
Botswana den Grossteil der Arzte halten.
Das gilt aber auch fiur sehr arme Lander
wie Niger. .

www.cgdev.org

www.human-resources-health.com

Und dann noch das...

Der stellvertretende Informationsminis-
ter Zimbabwes, Bright Matonge, streng-
te ein Verfahren gegen eines der exklusiv-
sten Restaurants von Harare an. Das
Amanzi Restaurant im besseren High-
lands-Viertel ist Treffpunkt der Diploma-
ten und der wenigen Touristen. Es stellt
Ausldandern Rechnung in USS$, Zimbab-
wern jedoch in Zim-Dollars. Das Amanzi
Restaurant stellte nach den lukullischen
Genuissen dem Minister eine Rechnung
Uber 97,11 US$. Doch der Minister war
damit nicht einverstanden. Er machte gel-
tend, bei der Umrechnung der Preise von
Zimbabwe-Dollars in US-Dollars sei nicht
der offizielle Wechselkurs angewendet
worden, sondern der Schwarzmarktkurs.
Und das macht doch etwas aus, lag doch
der Schwarzmarktkurs im Juni letzten
Jahres bei 1 US$:100000 Zim$, der offi-
zielle Wechselkurs jedoch bei 1:250
(Februar 2008: 1:30000 offiziell und
1:18 Mio. bis 1:29 Mio. Schwarzmarkt).
Die Busse ist exorbitant: 10 Mio. Zim$ -
gerade mal der Preis fir ein Glas Milch!=

Afrika in Kiirze




Die Auseinandersetzungen
konzentrierten sich

auf die dicht bevolkerten
Townships. Tausende

von Existenzen - oft im
informellen Sektor —

sind dabei zerstort worden.

Unser Bild:
Fahrradreparatur-
Werkstatt in Thika.
Foto: N.Savini

In Kenya nichts Neues?
Was geht im vermeintlichen Musterland vor sich?

Wie schon 1992 wurde Kenya mit den Prasidentschafts- und Parlamentswahlen vom letzten Dezember

erneut in einen Hexenkessel ethnischer Ausmarchungen geworfen, welche an die 1500 Tote forderte

und 300000 aus ihren Heimstédtten vertrieb. Susy Greuter versucht, die verschlungenen politischen

Kabalen und sozialpolitischen Hintergriinde auszuleuchten, die zu diesem trostlosen Bruderzwist ge-

fuhrt haben, und fragt sich, ob der neue politische Firniss halten wird.

Ist Kenya nach all der menschlichen, materiellen und
sozialen Verheerung der brachialen ethnischen Ausmar-
chungen weiter als im 20027 In Gber 6-wochigen Ver-
handlungen haben der frihere Generalsekretdr der
Uno, Kofi Annan, und Tanzanias Prasident, Jakaya Kik-
wete, den beiden politischen Heerlagern der kenyani-
schen Tragddie einen Koalitionsvertrag abgerungen,
der weitgehend die Abmachungen der siegreichen
Wahlkoalition von 2002 wiederholt.

Damals konnte Mwai Kibaki das machtvolle Prasi-
dialamt Ubernehmen dank einer «Regenbogen»-Allianz
gegen Arap Mois KANU, die Raila Odingas Partei ein-
schloss. Sie basierte auf Kibakis Versprechen, das Amt
eines Premierministers zu schaffen — vorgedacht fur
Odinga - sowie eine weitgehende Verfassungsrevision
einzuleiten. Diese war schon in den Unruhen von 1992
gegen Arap Mois Regime ultimativ gefordert worden,
von Moi aber durch die ganzen 90er-Jahre hindurch ver-
schleppt und durch Kabalen verhindert worden. Sie
sollte die Allmacht des Prasidenten schmadlern durch ei-
nen nebengestellten Premier, dem Parlament mehr Ce-
wicht geben, durch eine Dezentralisierung den Provin-
zen mehr Eigenstandigkeit gewdhren und das Wahl-
gesetz wieder gerechter gestalten. Dieses nationale
Projekt bildete, zusammen mit dem Kampf gegen die
Korruption, Kibakis Wahlprogramm im 2002. Dessen
zweiter Punkt war eine Bedingung der Weltbank, auf
welche auch das Volk grosse Erwartungen setzte.

Kabalen und wenig Umsetzung

Es war nicht gdnzlich so, dass Kibaki diese Vorhaben
nicht umsetzte. Immerhin legte die endlich bestellte
Expertenkommission innert 18 Monaten einen Verfas-
sungsentwurf vor. Doch unter den wieder ins Macht-
zentrum gertickten Kikuyus wurde die Beschneidung
der prasidentiellen Vollmachten zuriickbuchstabiert,
die Dezentralisierung wieder aus der Agenda gewor-
fen und das Premierministeramt als eine machtlose
Schattenposition definiert. Odingas Gruppe und Mit-
glieder aus der Opposition hatten die parlamentarische
Kommission schon vor diesen «Nachbesserungen» im
Streit verlassen. Die Koalition, welche vor allem Kiku-
yus und Luos zusammengebracht hatte, war damit
faktisch schon tot.

So hob schon vor dem Verfassungsreferendum hii-

ben und driiben der Sesseltanz um Allianzen erneut an,
der schon vor 2002 immer wieder ebenso erstaunli-
che wie kurzlebige Koalitionen hervorgebracht hatte.
Alle Programme und Zielsetzungen hatten sich dabei
langst bis zur Unkenntlichkeit verwischt und die wie-
derholte Enttduschung, dass solche Wahlversprechen
nach dem Erlangen der Macht aus der Agenda fielen
oder bloss fiktiv in Szene gesetzt wurden, hatte sie zur
fernen Utopie werden lassen: Real blieben letztlich nur
die ethnischen «Argumente».
Diese — allen voran die Abwehr gegen die Vormacht
der Kikuyus — wurden im Kampf gegen diese Verfas-
sungrevision auch von dem Noch-Koalitiondr Odinga
nun offen gebraucht, um das Volk gegen diesen Vor-
schlag zu mobilisieren.

Schiffbruch der neuen Verfassung

Der Schiffbruch der «neuen» Verfassung im Referen-
dum war auch der Schiffbruch der Koalition — und der
Reigen um Allianzen ging weiter, nun im Hinblick auf
die Wahlen vom letzten Dezember. Deren Usurpation
durch den Noch-Prasidenten Kibaki, der sich dabei auf
seine Kikuyu-Eliten, die «<Mount Meru-Mafia», stiitzte,
brachte diesen Hexenkessel zum Uberkochen.

Aus unserer Distanz mdgen wir uns fragen, warum
sich das Volk noch hinter all diese Ranke stellt, Nach-
barn sich abschlachten, weil jener einem anderen Fiih-
rer folgt, brandschatzt und vor Massakern nicht zu-
rickscheut. Ist es schlicht «primitiv», dass die Eliten, ge-
stutzt aufihre Anhanger, sich in unablassigem, erbitter-
tem Gerangel, mit grosstem Opportunismus und viel-
fachem Verrat um die Amter und Wiirden priigeln? Es
hat viel fiir sich, wenn Kurt Pelda in der NZZ zur Erkla-
rung der erbitterten Konkurrenz der Eliten postuliert,
dass es «in den meisten afrikanischen Staaten an alter-
nativen Wegen, zu Macht und Reichtum zu kommen,
mangelt».

Noch mehr aber mangelt es der breiten Masse in-
zwischen an Moglichkeiten, zu einer einigermassen ge-



sicherten Existenz zu kommen. Diese sind fiir die Be-
volkerung immer prekdrer geworden und wer sich
nicht schon in den 60er-Jahren wirtschaftlich einiger-
massen situieren konnte, hat kaum mehr Chancen. In
den 60er-Jahren aber hatte Yomo Kenyatta vor allem
seiner eigenen Gruppe, den Kikuyus, fur ihre Opferim
Unabhdngigkeitskampf gedankt und ihre Verluste kom-
pensiert, welche die Kolonialisation speziell dieser
Gruppe bereitet hatte. Wahrend die riesigen Farmen der
Siedler im Hochland, Heimat der Kikuyus, an Kenyat-
tas Mitstreiter, die neue Elite gingen, wurden landlose
Kikuyus zu Tausenden in das relativ fruchtbare Rift-
Valley umgesiedelt, wo Kalenjin, Kisii und Luhya einst
Meister waren.

Der enge «Kontakt» mit den englischen Siedlern
hatte die Kikuyus aber auch fit gemacht fur eine mo-
dernere Wirtschaft. Die Bauern hatten gelernt, fur ei-
nen Markt zu produzieren oder selber Handel zu trei-
ben und die Schulen in den von Europdern besiedelten
Gebieten ermoglichten den Einstieg in die Dienstleis-
tungs- und Industriejobs. So stammt noch heute der
Grossteil der exportierten Landwirtschaftsprodukte
von Kikuyu-Bauern und auch der Handel im Rift-Valley
ist weitgehend in ihren Handen. Ebenso waren sie lan-
ge Zeit in der staatlichen und privatwirtschaftlichen
Verwaltung am besten vertreten und vernetzt, dennin
der Zentralprovinz der Kikuyus hatte Kenyatta bis
sechsmal soviele Sekundarschulen bauen lassen, wie
in den teilweise dichter besiedelten umliegenden Pro-
vinzen.

Arap Moi, ein Kalenjin, anderte dieses Muster nur
insofern, als er die Kikuyus aus den Staatsposten drang-
te und sie mit Eliten vor allem der Kalenjin, je nach Be-
darf seiner standig wechselnden Blindnisse teilweise
auch mit Luos, Luhya und Kamba ersetzte. Fiir die ein-
fachen Biirger derselben Ethnien aber wurden dadurch
Zugange allenfalls Uber klientelistische Netzwerke frei,
wahrend die Kikuyu-Eliten sich in der vom westlichen
Kapital beherrschten Geschaftswelt etablierten.

Wirtschaftlicher Niedergang

Angesichts der seit Mitte der 70er-Jahre abnehmenden
Investitionen und der immer chancenloseren, auf Im-
port-Substitution ausgerichteten Industrie konnten es
somit alle anderen Ethnien kaum mehr schaffen, eine si-
chere Basis und Prasenz im modernen Sektor zu ge-
winnen.

Wegen der wachsenden Korruption und zunehmen-
dem staatlichen «Interventionismus» — die Regierung
beharrte aufihren relativ kostspieligen staatlichen Ge-
nehmigungsverfahren und Zollen fir Wirtschaftstrans-
aktionen — wurden 1991 auch die internationale Ent-
wicklungshilfe und Kredite der Weltbank suspendiert.
Kenyas Wirtschaft geriet in eine Abwartsspirale, die bis
1997 57 Prozent der Bevolkerung unter die Armuts-
schwelle absinken liess. Das galoppierende Bevodlke-
rungswachstum sorgte daftir, dass sich daran auch
nach einer gewissen Erholung der Wirtschaft und erneu-
tem Wachstum nach 2001 nicht mehr viel dnderte.

Wer besetzt die Schliisselstellen ?

Unter der Regierung von Mwai Kibaki (ab 2002) kehr-
ten die Kikuyu-Eliten mit revanchistischem Verve in die
Schlusselstellen der Macht zuriick. Dies kam fir die

anderen Ethnien einer Zerschlagung aller Hoffnungen
gleich, den Riickstand einmal aufholen zu kénnen. Wenn
die potentiellen «Paten» der eigenen Ethnie aus den
Schliisselstellen des Staates verdrangt werden, heisst
das weniger und schlechtere Jobs fiir die eigenen Boys
und Girls, weniger Unterstitzung fur lokale Projekte
und Infrastruktur, weniger Schutz und «Gelegenheiten»
far die ethnisch konsolidierten Mafiagruppen.

Wer von Kompensationen fir die Landverluste durch
die Ansiedlung landloser Kikuyus in den 60er-Jahren
traumte, wurde durch Kibakis Verfassungsvorschlag
von 2004 eines Besseren belehrt: Das Gegenteil wdre
eingetroffen, da die Umsiedlung Landtitel vergeben hat-
te, wahrend der ungeschriebene Clanbesitz endgiltig
entrechtet worden ware.

Da wundert man sich kaum mehr, dass es die Ka-
lenjin noch mehr als Odingas Luo waren, die nach dem
hastig verkiindeten «Wahlsieg» Kibakis in den Prasi-
dentschaftswahlen vom 27.Dezember 2007 sofort Bar-
rikaden errichteten. Der Verdacht, dass die betrogenen
Politiker solches schon im Vorneherein ermuntert hat-
ten, ist nicht ganz von der Hand zu weisen — nachge-
wiesen ist aber, dass aus Kibakis Reihen die Aufforde-
rung an die Mungiki-Mafia erging, Rache zu tiben, nach-
dem es zu ersten Massakern gekommen war.

Der Harambee-House Deal

Uber einen Monate dauerten die Ausschreitungen und
zwei Monate die Unnachgiebigkeit der zwei politischen
Lager an, bis ein Verhandlungsresultat unterschrieben
wurde. Kibaki war zwar in der schwacheren Position,
denn die méglicherweise einigermassen fair ausgezahl-
ten Parlamentswahlen hatten Odingas «Orange Demo-
cratic Movement» 88 Sitze gesichert gegen nur 43 fiur
die Regierungskoalition. Doch die offensichtlich bei der
zentralen Wahlbehorde umkalkulierten Resultate der
Prasidentschaftswahlen liessen sich nicht neu auszah-
len, da die lokalen Auszdhlungen verschwunden blie-
ben. Und Kibaki war bereits vereidigt und von einigen
Regierungen auch schon vorschnell anerkannt worden.

Der von Kofi Annan und Jakaya Kikwete gebroker-
te Deal postuliert praktisch die Programmpunkte der
Allianz Kibaki-Odinga von 2002 erneut, mit ein paar
relevanten Sicherungen allerdings: Ein Premierminister-
amt wird geschaffen noch vor einer Verfassunsrevision
und ist nicht mehr vom Prasidenten abhanig: Nominiert
fur dieses Amt wird der Anfluhrer der grossten Parla-
mentsfraktion durch das Parlament, welches allein ihn
auch wieder absetzen kann. Das Kabinett wird gemass
der Parteienstarke im Parlament besetzt, das heisst, es
ist praktisch eine Allparteienregierung geplant.

Doch welche Kompetenzen der Premierminister
ausser dieser vorgespurten Nominierung des Kabinetts
innehaben wird, ist noch nicht schliissig abgesteckt.
Der Verwaltungschef der Kibaki-Regierung verkiinde-
te gar, es hatte sich nichts gedandert in der exekutiven
Macht, denn nach wie vor bestimme der Prasident die
Nominierungen in die Verwaltungen. Die Minister muss-
ten also ihre Ressorts mit einem Stab fuihren, der allein
von Kibaki abhdangig ware!

Es ist noch nicht ausgestritten. Die wirtschaftliche
Erholung oder gar eine Aufschwung, der die Hoffnun-
gen der breiten Masse erflllen wirde, konnten eben-
falls noch dauern. .
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Wir wollen eine Anderung!

Zimbabwe im April 2008

Endlich hat es die Oppositionspartei MDC ge-
schafft. Ende Marz gewann MDC die sehnlichst
erwarteten Parlaments- und Prasidenten-Wah-
len. Ein Traum vieler ZimbabwerInnen ist wahr
geworden: Eine Anderung ist nah. Doch kommt
es zum Machtwechsel? Gertrud Baud zeichnet

die jiingste Entwicklung nach.

Die Regierungspartei ZANU-PF, seit der Unabhdngig-
keit 1981 an der Macht, zerstorte die Wirtschaft des
Landes im Versuch, an der Macht zu bleiben. Seit 2000
schrumpft die Wirtschaft. 80 Prozent der Bevélkerung
ist arbeitslos. Die Inflation betragt Anfangs April sa-
genhafte 165000 Prozent. Wasser und Elektrizitat sind
nur noch stundenweise verfligbar — wenn tiberhaupt.

MDC gewann 105 Parlamentssitze, wovon 9 Sitze
an die Mutambara-Fraktion gehen. MDC hat damit die
Mehrheit im Parlament. Die bisherige Regierungspar-
tei ZANU-PF erhielt noch 93 Stimmen. Méglich gemacht
hat diesen Wahlerfolg das Vorgehen bei der Stimmen-
auszdhlung, das durch Vermittlung des sudafrikani-
schen Prasidenten Mbeki zustande kam: In jedem Wahl-
lokal, in dem Vertreter aller Parteien anwesend waren,
wurde nach Wahlschluss gerade ausgezahlt und das
Ergebnis am Wahllokal angeschlagen. Damit wurde
hochste Transparenz gewadhrleistet und Wahlbetriige-
reien erschwert. Trotzdem kam es noch zu Betrigerei-
en. So meldete die Wahlbeobachtung der SADC, dass
in einem menschenleeren Ort 8400 Personen in den
Wahlregistern eingetragen waren und MDC klagte, dass
Interessierte nicht in die Wahllisten aufgenommen wur-
den oder dass in den Wahllisten Tote oder schon langst
Weggezogene aufgefuhrt wurden.

Doch dank der transparenten Stimmenauszahlung
konnte MDC nicht um den Sieg gebracht werden. MDC
sammelte die Wahlergebnisse und konnte schon bald
einen Wahlsieg melden.

Nach wie vor Wahlbetrug

Die offizielle Wahlkommission aber, die mit Regierungs-
anhdngern besetzt ist, tat sich mit der Veroffentlichung
der Ergebnisse schwer und brauchte eine ganze Wo-
che, um tranchenweise die Resultate zu verkiinden.
MDC kritisierte die schliesslich veroffentlichten Ergeb-
nisse, weil sie nicht mit ihren Zdahlungen tbereinstim-
men. Auch die geschlagene ZANU-PF kritisiert die Er-
gebnisse und hat schon angedroht, dass sie das Er-
gebnis von 16 Wahlkreisen anfechten werde.

Die Ergebnisse der Prasidentenwahl sind bei Re-
daktionsschluss immer noch nicht offiziell bekannt.
MDC reklamiert den Sieg fiir sich, weil ihr Herausfor-
derer Morgan Tsvangirai 50,3 Prozent der Stimmen er-
halten habe, Mugabe nur 43,8 Prozent. Tsvangirai ha-
be die Mehrheit errungen und sei der neue Prasident.
Obwohl die genauen Zahlen noch nicht bekannt sind,
will ZANU-PF eine zweite Wahlrunde durchfiihren, al-
lerdings nicht in der vorgesehenen Zeit von drei Wo-
chen, sondern erst in drei Monaten.

Der Wahlsieg von MDC ist bemerkenswert, denn
aus der Presse und aus Gesprachen vor den Wahlen
entstand der Eindruck, dass MDC keine Alternative

mehr sei. Wegen Geheimgesprdchen mit ZANU-PF und
parteiinternem undemokratischem Verhalten — Tsvan-
girai setzte eigenmachtig die Prasidentin der MDC-Frau-
enliga ab und ersetzte sie durch eine Vertraute — war
das Ansehen auf einem Tiefpunkt. Hinzu kam die mas-
sive Behinderung im Wahlkampf durch Absage von Ver-
anstaltungen, Verfolgung und Folterung von Anhan-
gern, Verhinderung von Auftritten in TV und Radio, die
nur fir Regierungspropaganda offen waren. Die Re-
gierung praktizierte wie schon in fritheren Wahlen ei-
ne aktive Wahlbestechung durch Verteilung von Ge-
schenken. So erhielten Armeeangehdrige und Lehrer
vor den Wahlen mehr Lohn, auf dem Land wurde Mais
verteilt oder die schon lange versprochenen Traktoren
geliefert. Weil die Staatskassen leer sind, waren die
Geschenke allerdings nicht mehr so lippig wie friiher.
Fur MDC wichtig wurde auch der Wahlkampf von Sim-
ba Makoni, friher Finanzminister und enger Vertrau-
ter von Mugabe. Er weichte das ZANU-PF-Lager auf
und nahm Mugabe Stimmen weg.

Erneute Repression zu befiirchten

Flr die Regierungspartei ZANU-PF war der Wahlaus-
gang offenbar ein Schock — mit einem solchen Resultat
hatte sie nicht gerechnet. Nachdem sich die Niederla-
ge abzeichnete, versammelte sich nicht nur die ganze
Regierung, sondern auch hohe Militars und Sicher-
heitsleute. Die Besprechungen zogen sich die ganze
Woche hin und die Spekulationen jagten sich: So hiess
es, der Abgang von Mugabe werde vorbereitet. Es wer-
de ihm Straffreiheit zugesichert und er kénne im Land
bleiben oder nach Malaysa gehen, wo schon seine Frau
und Kinder seien. Oder: Die Militdrs und Sicherheits-
leute wollen mit aller Macht verhindern, dass ein Re-
gierungswechsel stattfinde, weil sie am meisten von
der Regierungspolitik profitierten und beispielsweise
ihre Farmen nicht verlieren wollen. Oder: Es werde mit
MDC verhandelt, dass ZANU-PF in eine neue Regierung
eingebunden bleibe und mit Dumiso Dabengwa den
Vizeprasidenten stellen kdnne. Der stidafrikanische Pra-
sident Mbeki vermittle zwischen den Parteien. Sowohl
MDC als auch ZANU-PF dementierten aber, dass Ge-
sprache stattfanden.

Trotz des Wahlsieges von MDC ist aber immer noch
alles offen. ZANU-PF anerkennt den Wahlsieg von MDC
in den Prasidentenwahlen nicht und arbeitet auf einen
zweiten Wahlgang hin. Gleichzeitig droht sie, im zwei-
ten Wahlkampf ihre ganze Macht auszuspielen. Hun-
derte von jungen Mdnnern wurden ausgehoben und
marschieren als Paramilitdrs durch Harare. Die Freude
liber den Wahlsieg von MDC wahrte deshalb nicht lan-
ge. Die spontanen Gesdnge und Tdnze wichen bald wie-
der erzwungener Ruhe.

Zwei Wochen nach den Wahlen sind die Wahlresul-
tate noch immer nicht bekannt gegeben worden. Nun
kiindigt ironischerweise die Regierung eine «Nachzah-
lung» an. Wovon? Ist dies ein Eigentor, denn damit wird
jaimplizite zugestanden, dass die Regierung verloren
hat. Oder wird die «Nachzdhlung» das Neuzdhlen ver-
falschter Stimmzettel? Das Klima hat sich wieder ge-
wandelt. Angst und grosse Spannung ist tberall spiir-
bar. Alle halten sich wieder bedeckt — alles andere hat
vielleicht tédliche Folgen. .



Rahmen von «Afrika-Friihling in Basel»

Die Verantwortlichkeit von Konzernen und Regierungen
in Bezug auf schwere Menschenrechtsverletzungen -
die Forderungen und Rechte von Apartheidopfern

Corporate and State Responsibility and Accountability
in Relation to Gross Human Rights Violations -
Claims and Entitlements of Apartheid Victims

Die Referierenden diskutieren die soziale und
rechtliche Verantwortlichkeit von staatlichen
und nicht-staatlichen Akteuren sowie die
Forderungen und Rechte von Opfern schwerer
Menschenrechtsverletzungen auf Entschadi-
gung, speziell am Fall Stidafrika. Dabei geht es
auch um die Rolle und die daraus resultie-
rende Verantwortung schweizerischer Akteure.

The referees discuss social and legal respon-
sibility and accountability of state and
non-state actors as well as the entitlements to
and the claims for reparations of victims

of gross human rights violations, focussing on
the South African case. The role and the
resulting responsibility of Swiss actors will
also be debated.

The main language will be German.
Translation into English is provided.

Eine 6ffentliche Veranstaltung gemeinsam organisiert von der Kampagne fiir Entschuldung
und Entschiddigung im Siidlichen Afrika (KEESA) und dem Afrika-Komitee, Basel.

Datum: Samstag 17. Mai, 14.30- 16.30 Uhr

Ort: Kollegiengebaude, Petersplatz 1, Universitét Basel, Hérsaal 117

www.apartheid-reparations.ch | www.afrikakomitee.ch

Jahresversammlung des Afrika-Komitees

5. Juni 2008

e Genehmigung Jahresbericht und
Jahresrechnung 2007

e Entlastung und Neuwahl des Vorstandes

e anschliessend Apéro

20 Uhr: «Dgléx von Imunga Ivanga (Gabun 2000)
Mougler und seine Freunde sind Strassenjungs
in Libreville. Ihre Delikte sind ziemlich naiv,
manchmal sogar lustig. Mougler braucht Geld,

um Medikamente fiir seine kranke Mutter zu

kaufen. Er plant mit seinen Kumpeln, den Kiosk
des neuen Lottospiels «D6le» auszurauben, das
die ganze Stadt zum Traumen bringt. Aber der
Kiosk wird von einem bewaffneten Mann be-
wacht, der in die liebenswiirdige Ladeninhabe-
rin verliebt ist.

Doéle ist ein vor Leben und Lebensrhythmen
strotzender kleiner Erstling. Er wurde als erster
Film seit 1978 im Gabun gedreht, mit Laienschau-
spielern, die im wesentlichen ihre eigenen Rol-
len spielen.

Einladung folgt o,
Mitglieder erhalten eine separate Einladung mit
dem Rechenschaftsbericht und der Jahresrech-

nung; Gaste sind herzlich willkommen. .
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Buchbesprechungen

Durch die Sahara

dn. Der geborene Elsdsser Philippe
Frey ist seit seiner Jugend dem Ban-
ne der Wiste und ihrer Bewohner
verfallen. Er hat die gréssten Wiis-
ten aller Kontinente zu Fuss durch-
quert, um zu verstehen, wie sich
der Mensch an die kargen Lebens-
bedingungen anpassen kann. Er ist
Ethnologe, Dozent, Forscher und
Experte fur Wiistenkulturen und No-
madenvolker. Die Tuareg nennen
ihn den «weissen Nomaden».

Die Durchquerung der Sahara
von Ost nach West, vom Roten Meer
bis zum Atlantik ist eine Heraus-
forderung, der sich vor Philippe
Frey noch niemand gestellt hat. Er
reist alleine, mit zwei Kamelen von
Wasserstelle zu Wasserstelle, quer
durch Gegenden, die kaum jemals
ein Mensch gesehen hat, findet Rui-
nen vergessener Orte. Er schmug-
gelt sich selbst Uber Grenzen,
kampft gegen dussere und innere
Widerstinde. Er hat sich die Uber-
lebensstrategien der Wilstennoma-
den angeeignet und ist so abge-
hadrtet, dass er verschmutztes Was-
ser, extreme Temperaturen und
physische wie psychische Extrem-
situationen aushalten kann.

Die 9000 Kilometer lange Durch-
querung spielt sich im Spannungs-
feld zwischen Afrikanischen (Grenz-)
Konflikten, wirtschaftlichen, sozio-
logischen und klimatischen Veran-
derungen, zwischen der traditionel-
len Lebensweise der Nomaden, der
personlichen Extremleistung und
der konstanten Begegnung der Ein-
samkeit ab. .
Philippe Frey:

Der weisse Nomade, Quer durch die Sahara

vom Roten Meer bis zum Atlantik,
Zurich 2006 (Unionsverlag)

Der unbekannte Sudan

hus. Das flaichenmdssig grosste af-
rikanische Land, der Sudan, ist bei
uns wenig bekannt. Die Birger-
kriegswirren in Darfur dominieren
die Berichterstattung. Der Ethnolo-
ge Bernhard Streck hat Geschichte,
Gesellschaft und aktuelle Entwick-
lung aufgearbeitet. Durch seine
Publikation erschliesst sich uns ein
Land, das erst relativ spat in den
Strudel kolonialer Interessen ge-
langte, heute jedoch durch eine

stramme islamistische Ausrich-
tung mit einer engen Anbindung an
chinesische Wirtschaftsinteressen
auffdllt. Das an Bodenschatzen rei-
che Land ist gesellschaftlich zerris-
sen, nicht nur aufgrund des Zu-
sammenpralls zwischen dem isla-
mischen Norden und dem christ-
lichen Stiden. Eine strenge Anwen-
dung der Scharia bedeutet fir vie-
le Bewohner eine Einschrankung ih-
rer friiher gewohnten Freiheit, ohne
dass dadurch eine Antwort auf die
sich stellenden Fragen gegeben
wirde. =

Bernhard Streck:

Sudan; Ansichten eines zerrissenen Landes,
Wuppertal 2007 (Edition Trickster im Peter
Hammer Verlag)

Krimi um Aids in Siidafrika

bfr. Das Schuljahr ist zu Ende, alle
freuen sich auf die Ferien. Da
schldgt ein schreckliches Ereignis
wie eine Bombe in die stidafrikani-
sche Kleinstadtidylle ein: Am
Strand wird die Leiche einer jungen
Frau gefunden. Miss Diko, bei allen
Schiilern als Englischlehrerin und
stellvertretende Chorleiterin  be-
liebt, wurde auf grausame Weise
ermordet. Miss Diko war eine Hoff-
nungstragerin fur die gesamte
Schiilerschaft. Seit ihrer Rede am
Welt-Aids-Tag, bei der sich die Leh-
rerin selbst als HIV-Infizierte geou-
tet hatte, bewunderten die Jugend-
lichen sie mehr denn je fur ihren
Mut. Nicht so die Kollegen und Ce-
meindevorsitzenden. Fir sie war es
ein skandaloser Angriff auf ihr ge-
ordnetes Leben. Es beginnt die Su-
che nach dem Morder, Verdachti-
gungen und Spekulationen breiten
sich aus und verandern das Leben
aller.

Erzdhlt wird die Geschichte von
der Schilerin Gaone. Sie hat der
aidskranken Mutter auf dem Ster-
bebett versprochen, auf die jlinge-
re Schwester Precious acht zu ge-
ben. Gaone lebt in standiger Angst
um ihre schéne Schwester und ver-
sucht verzweifelt, sie von ihren Ver-
ehrern und der Ansteckung mit
dem Aids-Virus fern zu halten. =

Jenny Robson:
All for Love
Wuppertal 2007 (Peter Hammer)

Diistere Einschédtzung

sg. Aminata Traore ist eine «Grande
Dame» der westafrikanischen Intel-
ligenzia, militante Sozialwissen-
schafterin und einstige Ministerin
von Mali, die sich mit ihrem Angriff
auf die Politik der Bretton Woods In-
stitute (IWF usw.) einen Namen
machte. Das zentrale Thema ihres
neuesten — bisher nur in Franzo-
sisch erhdltlichen — Buches ist die
illegalisierte Emigration der west-
afrikanischen Jugend nach Europa.
Als deren Ursache klagt sie den
durch die Strukturanpassungs-Pro-
gramme der Weltbank erzwunge-
nen Stellenabbau der Staatsbeam-
ten an, der ebenso den Lehrkorper,
das Gesundheitspersonal und die
sozialen Dienste schmalerte, wie er
die zu privatisierenden Staatsfirmen
und die Verwaltungen zu tausend-
fachen Entlassungen zwang.

Im realen Krieg gegen die uner-
winschten Einwanderer, in der Kri-
minalisierung dieser Flucht vor der
Brot- und Hoffnungslosigkeit sieht
sie vor allem den Rassismus aufer-
standen, der vor der Vernichtung
der um Einlass Ringenden nicht zu-
rickschreckt. Argumente wie die
Arbeitslosigkeit, die auch in Europa
schlecht gebildete Schichten heim-
sucht, kommen nicht in Betracht,
doch leise klagt Traore auch liber
die Schwdche und Gleichgiiltigkeit
afrikanischer Regierungen vor der
Chancenlosigkeit ihrer Burger. An
die Europaer aber richtet sie die Kri-
tik an der Entwirdigung, welche
den Asylbewerbern widerfahrt,
wenn sie die Todesfallen der Wuste,
der Meere und Gefdngnisse der
Grenzstaaten zur EU Uberwunden
haben.

Es ist nicht immer leicht zu ver-
dauen, dass Traore in ihrer Anklage
nichts Vertauenswiirdiges mehr fin-
det in der «Zusammenarbeit» der
friheren Kolonialherren. Doch ihre
Zahlen von deren Gebrauch der «Waf-
fe Finanzierung» in eigenem Interes-
se weisen auf, wie wenig Partner-
schaft die neoliberale Ausrichtung
der europdischen «Angebote» librig
gelassen hat. .

Aminata Traore:
LAfrique humiliée,
Paris 2008 (Fayard)
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Ein unpassendes Baby.

bfr. Wenn nachts im Buschkranken-
haus der Generator ausfallt, kommt
auf der Entbindungsstation schon
mal etwas durcheinander. Wunder-
ten sich in Mwangis Roman «Happy
Valley» die schwarzen Eltern nicht
wenig Uber die Hautfarbe ihres weis-
sen Babys, so erzahlt nun «Das
Buschbaby», wo das schwarze Kind
geblieben ist.

Das amerikanische Ehepaar Kim-
berley, eine kiihle, karrierebewuss-
te Termiten-Forscherin und ihr Ehe-
mann Ruben, Fotograf im Dienste
seiner Frau, fahren mit einem gera-
de entbundenen Saugling durch die
afrikanische Nacht. Erst im ersten
Licht des Tages entdeckt Kimberly
schockiert, dass das Baby, das die
Krankenschwester fiir sie in Ticher
gewickelt hat, schwarz ist und denkt
sofort an die Verwiinschungen der
Flichtlingsfrau.

Urplotzlich stehen sie vor dem
Schlagbaum einer Grenzstation, wo
der Gberaus eifrige Grenzbeamte Fo-
rodha das Kind entdeckt. Ihm ist au-
genblicklich klar, dass er es mit ei-
nem Fall von Menschenschmuggel
zu tun hat und setzt die Familie auf
unbestimmte Zeit fest. Forodha
kennt alle Tricks der Schmuggler
und ldsst sich von den Erklarungen
nicht hinters Licht fuhren, mogen
sie auch noch so plausibel klingen.
Er fordert umgehend Verstarkung
an, die jedoch nie eintrifft. Die Be-
gegnungen und Gesprdche, die sich
in und um das Haus des verlorenen
Grenzpostens entwickeln, lassen
zwei total verschiedene Welten auf-
einander prallen. Schliesslich befreit
Ruben seine Familie, Hals tiber Kopf,
aus der misslichen Lage, mit einer
mehr als abrupten Abreise, immer
mit dem Gedanken, das Baby, wel-
ches nicht ihr eigenes ist, schnell
wieder los zu werden.

Mit viel Witz stellt Mwangi die
Klischees von Schwarzen und Weis-
sen, Mdnnern und Frauen gehorig
auf den Kopf. .
Meja Mwangi:

Das Buschbaby,
Wuppertal 2007 (Peter Hammer)
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Lucky Dube (1964 -2007)

Lucky Dube kann wohl als einer der
grossten und wichtigsten Musik-
stars und Musikaktivisten Sudafri-
kas bezeichnet werden. Am 18.0k-
tober 2007 wurde Lucky Dube in
Johannesburg von Autordubern er-
schossen.

Lucky Dube begann seine Kar-
riere als Musiker schon jung. Mit
25 Jahren hatte er bereits acht Alben
bespielt. Anfanglich machte Lucky
Dube reine Mbaganga-Musik, eine
Art Zulu-Pop. In den 80er-Jahren
spielte er dann seine ersten Reg-
gae-Alben ein. Nach einem eher
miihsamen Start schlugen die LPs
«Slave» und «Rastas Never Die»
machtig ein. Unter der Apartheid
wurden die engagierten und so-
zialkritischen Platten in Sudafrika
verboten. Doch das hinderte Lucky
Dube nicht, dass er bald mehr Ton-
trager als jeder andere stdafrikani-
sche Musiker verkaufte. Er wurde
der erste afrikanische Reggae-Ras-
ta-Mann welcher weltweit Erfolge
feierte.

Sein Roots-Reggae, unterlegt
von einer Stimme, die an den mili-
tanten jamaicanischen Reggae-San-
ger Peter Tosh erinnernt (zusam-
men mit Bob Marley und Bunny
Wailer Mitglied von The Wailers),
war die richtige Musik zur richtigen
Zeit. Seine Botschaften erreichten
ein grosses Publikum und Lucky
Dubes Arena-Konzerte sind Legen-
de.

Lucky Dube war ein produktiver
Artist und er blieb dem eher tradi-
tionellen Roost-Reggae treu. Auch
als sich der Reggae immer mehr
Richtung elektrischem Dance-Hall
entwickelte und die Texte oft sehr
niveaulos wurden.

Als Lucky Dube 1991 das erste
Mal am Reggae Sunsplash in Jamai-
ca auftrat, war sein packendes Kon-

zert neben all dem damaligen
Dance-Hall fast ein Anachronismus.
Doch seine unwiderstehlichen Rhy-
thmen waren und blieben einfahren-
de, radikale Protestmusik mit kla-
ren, engagierten Botschaften.

Das dieser grosse Sdnger, die-
ser Kdmpfer fur soziale Gerechtig-
keit und eine friedliche Welt gerade
von Gangstern erschossen wurde,
ist eine der Tragodien des heutigen
Sudafrika. Doch seine Musik wird
weiterleben.

Lucky Dube hinterldsst ein gros-
ses Werk. Leider sind zur Zeit in
Europa fast keine Alben mehr er-
héltlich. Schaut man in den Katalo-
gen europaischer und amerikani-
scher Reggae-Labels nach, tauchen
seine Platten kaum mehr auf. Sein
letztes Album «Respect» erschien
kurz vor seinem Tod. Hier ist es lei-
der noch nicht erhdltlich.

Mit der empfehlenswerten
«Rough Guide»-Kompilation er-
schien aber 2001 eine gute Uber-
sicht mit flinfzehn Songs aus zehn
verschiedenen Platten.

«Wenn du Uber das Land, den
Prasidenten oder Uber die Polizei
singst und nicht das sagst, was sie
gerne horen wollen, ist es wahr-
scheinlich, dass sie dich dafir ja-
gen werden. Sie stellen sich vor,
dass du dariiber singst, wie toll al-
les bei uns in Afrika ist und wie
glucklich wir sind. Aber so ist es
nun mal nicht» (Lucky Dube in ei-
nem Interview von 1999).

Die diversen LPs/CDs von Lu-
cky Dube erschienen in Sudfarika
alle bei Gallo-Records (www.gallo.
co.za). In den USA und Europa bei
Celluloid, Heartbeat und Shanachie.

The Rough Guide to Lucky Dube

(RCGNET 1079).

Lucky Dube. Captured Live (CEL 668892).
Lucky Dube. Respect (Gallo/Lucky 15)

Bezugsadresse fiir CD:
Buchhandlung Comedia,
Katharinengasse 20,

9004 St.Gallen.
medien@comedia-sg.ch.
www.comedia-sg.ch, mit
umfassendem

Angebot aktueller CDs mit
Musik aus Afrika.

Literatur und Musik
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Im ehemaligen Township Mdantsane in der Ndhe Das Mdantsane-Friedensprogramm kann nur wei-
der Kistenstadt East London herrschten unhalt-  ter gefiihrt werden, wenn die Aus- und Weiterbil-
bare Zustdnde: Drogenkonsum, hohe Kriminali- dung der Mediatorinnen und die admininstrativen
tat und Gewalt. Polizei und Justiz waren tiberfor- Arbeiten finanziert werden konnen. Dafiir braucht
dert. Viele Strafanzeigen der Opfer blieben jahre-  es Ihre Unterstiitzung! °
lang unbehandelt liegen. Die Opfer wurden von
der Polizei respektlos behandelt oder sogar erneut  Spenden Sie fiir das Mdantsane-
missbraucht. Auch bekannte Tater konnten sich  Friedensprogramm!
weiter frei bewegen.

Einige Bewohnerlnnen wollten diese Zustdande  Spenden an
nicht mehr ldnger hinnehmen. In Eigeninitiative  Afrika-Komitee
bildeten sie sich in Mediation aus und vermitteln = PC-Konto 40-17754-3
nun bei Straftaten zwischen Tatern und Opfern.  Vermerk «Mdantsane»
Hunderte von hangigen Rechtsfdllen konnten so
schon erledigt werden. Die Situation verbesserte
sich merklich, die Sicherheit nahm zu.

LeserInnenservice Radiotipp fiir Basel

Ich bestelle beim Afrika-Komitee sg. Das in Basel sendende Radio X wartet mit ei-
[0 «Sudafrikanische Kiiche», 2., erw. Auflage (Fr.29.— + Fr.4.— Porto) nem neuen Programm auf: Am 8. Januar dieses
O «Afrikanisch Kochen» (Fr.28.- + Fr.4.- Porto) Jahres lanciert, ist die «Djoliba» die neueste
[0 Oliver Mtukudzi, «The Other Side», CD (Fr.27.— + Fr.2.- Porto) Sendung in der wochentlichen Serie zweispra-
0 Afrika-Bulletin 129: Kampf um Rohstoffe chiger Programme auf Radio X (94,5 Mhz). Die-
0 Afrika-Bulletin 128: Wasser als Schicksalsfrage ses steht unter der Leitung von Natalie Berger.
[0 Afrika-Bulletin 127: Zimbabwe — Mugabe muss weg! Sie koordiniert ab Juni 2007 eine Gruppe von
[0 Afrika-Bulletin 126: Weltsozialforum Nairobi 2007 Freiwilligen afrikanischer Herkunft. Die Teilneh-
[0 Afrika-Bulletin 125: Indigene im siidlichen Afrika merinnen kamen in den Genuss einer Reihe von
0 Afrika-Bulletin 124: Westsahara — Kapitulation des Volkerrechts? Kursen, die sie in mehrsprachiges Programm-
[0 Afrika-Bulletin 123: Angola schaffen, die Reportage, die Moderation und das
[0 Afrika-Bulletin 122: China-Afrika: Ein spannungsreiches Verhéltnis Editieren digitaler Audio-Dokumente einfiihr-
[0 Afrika-Bulletin 121: Schweiz-Siidafrika: Apartheidbeziehungen te. Zur Zeit zahlt die Gruppe acht Mitstreiter,
[0 Afrika-Bulletin 120: Stopp der Wasserprivatisierung! drei Frauen und finf Mdnner, welche jede Wo-
che die Sendung gemadss einem relativ konstan-
Ich abonniere das «Afrika-Bulletiny» ten Muster produzieren: Aktualitdten der afri-
0 Ich werde Mitglied des Komitees (Fr.60.—/Euro 40.- Jahr, inkl. Bulletin) kanischen Gemeinschaften in Basel und an-
[0 Jahresabonnement (Fr. 25.—/Euro 20.-) derswo, Interviews oder Reportagen, kulturelle
[0 Unterstiitzungsabonnement (Fr.50.—/Euro35.-) Anlédsse zu Afrika und Informationsfenster wie
die Bekanntmachungen der GGG. In zwei Mona-
Ich méchte mehr iiber das Afrika-Komitee wissen ten hat sich die Sendung in der radiophonen
0 Jahresbericht 2006 Landschaft etabliert und dient dem Austausch
O Plattform des Afrika-Komitees der verschiedenen Initiativen von und mit Be-
[ Ich kann fiir das Afrika-Bulletin werben, zug zu den AfrikanerInnen und Afrika.
sendet mir Probeexemplare zum Verteilen «Djoliba» ist auf Radio X 94,5 zu horen, je-
den Dienstag von 20-21 Uhr. °
Name Djoliba, Radio X, Spitalstrasse 2, 4004 Basel

djoliba@radiox.ch; www.radiox.ch

Strasse

PLZ/Ort




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


